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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Ste. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

MAMAGNA EER GETRAG

RABES

Delivery no. / Date: 7151021 / 25.04.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043/ 11.03.2015

- Customer no.: . 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

201506 S
CooB\ 9oL, S

1803091

Gross weight  2.753,920 KG Net weight 2.224,320 KG
ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500331903-0100
Cluteh Housing

Customer article number; 2500331903Position1

900001 TBA-501484
Plastic Pallet
900002 TBA-501543

tray CH Renault finished - grey + grey

{erms of dispatch:

{erms of delivery:

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.gefrag.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

240 PC 2.224 320 KG
8 PC 117 KG
48 PC 413 KG
KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4O

Quantita effettiva:

Tipo imbaliaggio:

Quantita Imbaili: &

Conformita alle schede d'imballa:
Data controllo: B & AR

Firma

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett :



Best.-Nr, 13109 - Varkehrs-Vertag J. Fischer - Corneliussir. 49 - 40215 Disseldort - Tetefon 0211/99193-0 « Telefax 0211/6 B0 15 44 « E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
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welb = Exemplar fiir Auftraggeber
roan.-= Exerplar filr Absender
blau = Exemplar filr Empiéinger
geiln = Exemplar fir Fraehtithrer

blanc = Exemplaire pour commetant wit = Exemplaar voor lastgever
rogp = Exemplair de expédiieur rose = Exemplaar voor afzender
blau = Examplaire du destinataire
V““b = Exenplaima du iransperteur

blau = Exemplaar voor geadresseerds
groen = Exemplaar voor veivoerder

vlanco = Lssemplare Per COMMINeNe
roga = Essemplare per mittente

bl = Essemplare per destinatara
verds = Essemplane per trensportatorg

Wnite = Lopy lor oraerer
pink = Copy for sender
biua = Copy ior consignee
graen = Copy for canler

VIO = EXSMPIES (0F OIOreEgnver
rosa = Exemplar for afsender
bloa = Exemplar (or modtager
griyn = Exemplar for befordrar

HEN GETRAG

GETRAS B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Bimgbernheimer Sirafle 5
£1438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHYBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unteriegt irotz elnar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen ges Oberelnkommens Ober den
Bel@rderungsvertrag Im Intemationalen
StraBangliterverkehr (CMA).

Ca transport est soumls, nonobstant
touta clausa contraire, & fa Con-
vention relatlve au contrat da trans-
port intemational de marchandlses
par route (CMR).

Emptanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre {nom, adresso, pays)

QETRAG SPA
Wb i1 CrelRhin/ &

7 =xm¢ Hropu aso

2

Erachtidhrer (Name, Anschrlit, Land)
Transpedevr (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StrafBe 23

D~ 71634 Ludwigsburg

WWW. schweiizer—spedition de

16

Ausllefarungsort tes Gutas
révi pour la Iivralson de |a marchandise

17

Ortilleu ﬁ tcduo
Land/Pays T "’k

Nachfolgends FrachtiGhrar {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) : gﬁ é
5.C.LUCOS TRANS SR.L. ‘M ;w“

RO 16287355

4 O ind 188 der Ubsmanme dos Gules
Lisu et date de la prisa en charge da [a

J01/324/2004
Sebes, Str. Vinatori, Nr.1

On/ldey GETRAG B.V. & Co. KG

Jud, Alba, Romania )48 i}/_gh 5 £

Land/Pays o

18 Varbehalie und Bsmerkungen der Frachifthrer
Réserves et observalions des transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Wark Bad Windshel
Datum/Date 2,5 . Q i& urgbernheimer Strabe &
Beigetigta Dokumente it Dd i0slisdic

5 Documents annexés

| elorsihein #4127

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
smentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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